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Onuc TMCHUILIIHUA

MeTowo BUBuYCHHS HaBYanbHOi mucnuiulinn «IHo3emHa MoBa (3a mnpodeciiiHum
CHPSIMYBAHHSIM)» € ONaHYBaHHS 300yBauaMH MEPIIOro 0akaJaBpChbKOTO PiBHS BHIIOI OCBITH
TaKoOTO PiBHS 3HaHb, OOCATY BMiHBb 1 TaKOl KOMIETEHIIi, K1 O JO3BOJISIN CAMOCTIMHO YWTATH
OpUTiHAIbHY HAayKOBY JiTepaTypy 3a (haxoM, BUIUIATH B HiI HEoOXiAHY (axoBy iHpopmarito i
3aCTOCOBYBATH il /1711 HAYKOBO-BUPOOHHUHUX MOTPED.

Jns otpumanHs 3700yBayaMu OakaldaBpChKOTO PIBHA pa3oM i3 ycimMa mnpodeciiiHuMu
BMIHHSMH CTY/EHT MOBUHEH OYTH 3/aTHUM €(EeKTUBHO CHUIKYBATHCA 1HO3EMHOIO MOBOIO ¥y
npodeciiHOMY CepeIOBHIILI.

Ilpeamerom BrBUYCHHS AUCHUILUTIHA «[HO3eMHa MoBa (3a mpodeciiiHUM CIPAMYBAHHSM)»
€ 00CsT JIEKCUKH Ta TpaMaTHUKU 1HO3€MHOT MOBH, IO Jla€ MOKJIMBICTb 3/11HCHIOBAaTH Npodeciiine
CHUIKYBaHHSI Ta OJIep)KaTH HEOoOXiaHy mnpodeciiiny iHGopMalilo 3 1HO3EMHHUX BHJIaHb 3a
TEMAaTUKOIO, sIKa TMOB’s3aHa 3 TYPUCTUYHOIO [iSJIbHICTIO, OpraHi3alli€lo Ta MPOBEICHHIM
eKCKypCiid, poOOTH B TYpUCTHUUHHUX arcHIIsAX Ta B chepi Typu3My 3arajiom.

OcCHOBHI 3aBJaHHS:

- 00roBOpPIOBATH HaBYajbHI Ta TOB'A3aHI 31 CHEMiaTi3alli€l0 MUTaHHS, IJIsS TOTO 00
JOCATTH TIOPO3YMIHHS 31 CHIBPO3ZMOBHHKOM;
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- TOTyBaTHM myO0JiYHi BHCTYNM 3 HHM3KM BEIUKOI KUIBKOCTI Tally3eBHX IUTaHb,
3aCTOCOBYIOYM BIAMOBIAHI 3aco0M BepOaabHOT KOMYHIKamii Ta aaekBaTHI (OpMH BeISHHS
JUCKYCIi 1 1e6ariB.;

- 3HAXOJMTHU HOBY TEKCTOBY, rpadiuHy, ayaio Ta Bifeo iHOpMAaIlito, IO MICTUTHCS B
IHIIOMOBHUX Taly3eBUX Marepiajax (SIKy APYKOBaHOMY, TaKk 1 B €JNEKTPOHHOMY BHIJISI),
KOPHUCTYIOYHCH BIIOBITHUMH MOITYKOBUMH METOJIAMHU 1 TEPMIHOJIOTIEIO;

- aHAJIi3yBaTH HIIIOMOBHI JpKepena iHGopMaItii Juisi OTpUMaHHS JaHUX, 110 € HeOOX 1 THIUMH
IiJT YaC BUKOHAHHS MPOQEeCiiHUX 3aBIaHb Ta MPUHUHATTS MPOQPECIHHUX PillIeHb;

- UCATH JUIOBI JIUCTH, AEMOHCTPYIOUH MIKKYJIBTYpHE PO3YMiHHS Ta MOMEPEIHI 3HAHHS Y
KOHKPETHOMY MpOo(deCcitHOMY KOHTEKCTI;

- IepeKJaJaTH IHIIOMOBHI TEKCTH Ha piHYy MOBY, KOPHUCTYIOYHCH JIBOMOBHHMH
TEPMIHOJIOTIYHUMH (TIAlIepOBUMHU Ta €JIEKTPOHHUMH) CJIOBHHKaMH, a TaKOXX HPOrpaMHUM
3a0e3MeueHHIM MepPeKIIafalbKoro CpsiMyBaHHS.

HaByanbHHH KOHTEHT
5-il cemecTp
Moayas 1

Buau ta popmu typusmy. Podora B Typusmi
Mopayas 1
Tema I: Buau typusmy.
1. OcHoBHi Bunu TypusMmy. JIiTHIN Ta 3MMOBHI BUJ] TYpU3MY.
2. Pekpeartiiino-o3nopoBunii. CaHaTOPHO-KYpOpTHaA rainy3b Ykpainu. Cra.
3. PozBaxanbuuii. [lon-typu.
4. bizHec Typu3M (KOH(pepeHuii).
5. CnoptuBHuii TypusM. Excrpemanbauii Typusm. [ipcbkuit Typusm.
6.ITanomuunTBo. Peniriiiauit TypusM. CBITOBI LIEHTPU PENITiHHOTO TYPU3MY.
7.Exotypusm. 3axuct qoBKiyuis. EK30THYHMIA.
8. [MomieBuit Typu3m.
9. 'actpoTypusm.
10. Micbkuii Typusm.
11. HaykoBo-1ocifHu Ta OCBITHIHN TypuU3M.

Mopnyas 2
Tema II: PoGoTa B Typu3mi
1.3aranpHuil ornan TypucTUYHUX npodeciit
2. TypHuCTHYHI areHIii, nepcoHas
3. IloHATTA Typ areHT Ta Typ OInepaTop
4. TypuCTH4HI areHuiil Ta roreabHO-pecTopanHa iHycTpis. CriBrparns.
5. IloHATTS AKOCTI y TYpUCTHYHIN chepi
6. Po6orta 3 kiieHTOM: KOH(IIIKTHI cuTyallii, mpo0JieMH TOILO
7. MaitOyTHe 11 NpaliBHUKIB TYPUCTUYHOT IHAYCTPI.
8. TypuctuyHi areHuii Ykpainu.
6-i cemecTp
Mopnyas 3
Tema I: Typucrnuna inaycrpisa. CrpaxyBaHHs
1. Mixxnapoani Typuctuuni opranizaitii (WTO, International Y outhHostelFederation)
2. JlocsTHEHHS y TypHU3Mi, CTBOPEHHS TyPU3MY SIK 1HIYCTPii.
3.BrumB Typu3My Ha CTBOpEHHS poOOUYHUX MiCIlb, YOCKOHAICHHS iHQPACTPYKTYpH B PETiOHI.
4. Mi>kHapoH1 TYPUCTHUYHI TPEHIN Ta X 3HAYEHHS ISl PO3BUTKY TYPU3MY 3arajioM.
5.be3neka TypusMy Ta CTpaxyBaHHs.



6.0co0IMBOCTI CTpaxyBaHHS B TYpU3Mi B PI3HUX KpaiHax CBITY.
7. CTpaxoBi BUITAJIKK B TYPU3Mi.

Moayab 4

Tema II: Pexnama y Typusmi

1.IToHATTS Ta HEOOX1THICTh PEKJIAMH B TYPH3MI

2. Po3pobka pexsiaMHOi IpoAyKIii y cdepi Typu3My BiAMOBIAHO 10 BUIY.

3.Ekckypcis B Typu3Mi SIK peKjiaMa MicCIlsl Ui KpaiHu.

4. Crnenudika opraizaiii eKCKypciil y pi3HUX KpaiHax: MMOJIITHYHA CUTYallisl, EKOHOMIYHE

CTaHOBHIIC TOLIO.

5. Indopmartist yis OYKIIETIB Ta 1HIIOTO PO3IATKOBOTO MaTepiaty.
6. Pexnama roTenmiB Ta Typ areHIiii: crijbHe Ta BiAMIHHE.
7. IHII TUISTXW POMOBIIT TypU3MY.

8. SIKicTh pexiiaMu

DopMyBaHHS IPOTPAMHHUX KOMIIETEHTHOCTEH

Ingexc B IIporpamHi KOMNeTEeHTHOCTI
matpuui OIT
InTerpannna | 31aTHiCTh po3B'sA3yBaTu Mpodeciiiii mpodieMu Ta MPaKTHYHI 3aBIaHHs y cdepi
TypU3My sSIK B IpOLECi HaBYaHHS, TaK 1 B mpoueci poboTH, mo mependadae
3aCTOCYBAHHS TEOPiM Ta METOJIB CUCTEMH HayK, 110 (OPMYIOTh TYPU3MOJIOTIIO.
3K 2 31aTHICTH 10 KPUTHYHOTO MUCJICHHS Ta aHATI3Y
3K4 3/1aTHICTh IIyKaTH, 0OpoOIIsATH Ta aHaI3yBaTH 1HPOPMALIIIO 3 PI3HUX JHKEpE.
3K7 31aTHICTh BU3HAYaTH, (OPMYITIOBATH 1 BUPIIIYBATH IPOOIEMH.
®K 1 3HaHHS 1 PO3YMIHHS TPEIMETHOI 00J1acTi CBOET mTpodecii.
OK 2. YMiHHS 3acTOCOBYBaTH (paxOBl 3HAHHS HA MPAKTHUII
DK 4 3/1aTHICTh OPIEHTYBATHUCS B OpraHi3allil peKpeaiiHo-TypUCTUYHOTO IPOCTOPY
OK 14 3/1aTHICTh NPAIIOBATH Y MOJIIKYJIBTYPHOMY CEPEJOBHII
ITPH 02 Busnagatu 3MmicT 0a30BMX MNHTaHb 3 TYPU3MO3HABCTBA Ta Oprasizarii
TYPUCTUYHOTO OOCIYTOBYBaHHS, a TaKOXX CBITOIJIIHUX Ta CYMDKHHMX HayK y
KOHTEKCTI 3HaHHsI IHO3€MHOT MOBHU
ITPH 02 Bwmitu Bu3Hayatu 3MicT 0a30BUX NUTaHb 3 TYPU3MO3HABCTBA IHO3EMHOIO MOBOIO;
3HaTH OCHOBU OpraHizaulii TYpUCTHMYHOIO OOCIYrOBYBaHHS Yy KOHTEKCTI
BUBYCHHS IHO3€MHOI MOBH
ITPH 03 Bwmitu onepyBaTH TepMiHOJIOTIE€IO 1010 Kiacudikaiii GopM Ta BUJIB TYpUIMY
ITPH 03 Bmitu natu Bu3HadyeHHs Ta OyTH CIIPOMOKHUMH HPEICTAaBUTH KiacH]ikalliro
¢dbopM Ta BHJIIB TYpU3MY i1HO3EMHOIO MOBOIO
ITPH 04 BMmitu i7eHTH(IKYBaTH OCHOBHI XapaKTEpUCTHKH OpraHizamii pekpeariiHo-
TYPUCTUYHOT'O IPOCTOPY
ITPH 04 BMiTH MOSICHUTH 1HO3EMHOIO MOBOIO OCOOJIMBOCTI OpraHizauii pekpeauiiHo-
TYPUCTUYHOT'O MPOCTOPY B YKpaiHi Ta 1mo3a ii MexaMu
ITPH 05 3acTOCOBYBAaTM HAaBUYKM IHIIOMOBHOTO CIIUJIKYBaHHS 31 CHOXHBayaMH
peKpeariitHo-TYpUCTHYHUX NOCTYT




ITPH 05 Bmitu anamizyBatu pekpeanifHO-TYpUCTUYHHUI TMOTeHIianl 3akapharTs Ta
Ykpainu B IIIJIOMY iHO3EMHOIO MOBOIO
IIPH 11 BMiTu BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHA 3 1HO3€MHOI MOBH B MOJY/IbOBaHUX CHUTYAIlisIX,
HaOJIMKEHHUX 710 PO eCiiHOT AISITBHOCTI.
IIPH 11 Y KOHTEKCT MepeKsiaay 3 BUXiJHOT MOBH HAa MOBU METH BMITH JEMOHCTPYBATH
HAaBHYKH BOJIOIHHS JEP)KaBHOIO Ta iIHO3EMHUMH(HOI0) MOBaMHU (MOBOIO)
ITPH 17 BMmiTu ajnekBaTHO OLIIHIOBaTH CBOI 3HAaHHA MUDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii
BIJIMTOBITHO 10 TOTPeO Ta BUMOT CTEUKTOJIJIEPIB
IIPH 17 BMmiTu ajekBaTHO OIIHIOBAaTH CBOi 3HAHHS BIANOBIIHO J0 MOTpeO Ta 3aluTiB
CTEWroJepiB Ta BMITH 3aCTOCOBYBATH OTPHMaHI HAaBHYKH MiKKYIHTYPHOTO
CIIJIKYBaHHS B Pi3HUX NMPO(ECIHHNX CUTYAIISAX
JlitepaTypHi q:kepesa
AHriiicbka MoBa
OcHoBHa JiiTepaTypa
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2000. 164 c.
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2005. 168 c.
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6. I'ynena JL.FO. P03BUTOK HAaBHUYOK CHUIKYBaHHS: HaBYaJIbHO-METOJWYHUI IOCIOHUK.
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2007. 390 c.
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172 p.
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33.  Oxford Advanced Learner’s Dictionary / ad. A.S. Hornby. Oxford University Press, 2005.
34.  Oxford Business English Dictionary for Learners of English. Oxford University Press,
2005. 616 p.

35.  Robbins S. Business VVocabulary in Practice. Harper Collins Publishers, 2004. 248 p.

36.  RodR. Five Star English for Hotel and Tourist Industry OxfordUniversity Press, 1993. 201
p.

37.  Sharpley R. Travel and Tourism. The Cromwell Press, 2006. 232p.
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Oxford University Press, 1995.96p.
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2007. 144p.
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18.  http://www.subwaynavigator.com

19.  www.hueber.de/em-neu\

20.  http://tourism.uz.ua

©CoNoR~wWNE

IMosiTuka ouiHIOBaHHA

° IMoaiTuka moxo neasaiiHiB Ta mnepeckiaaganusi: Pobotu, siki 37a10ThCs 13
MOPYIIEHHSIM TEpMiHIB 0€3 MOBaXHUX NPUYHMH, OLIHIOIOTHCS Ha HIDKYY OIUHKY (75% Big
MO>KJIMBOI MaKCHMaJlbHOI KiJTBKOCTI OalliB 3a BHI MisiabHOCTI OamiB). Ilepecknaganns MoIyIiB
BIJI0OYBA€THCS 13 JJO3BOJIY JEKaHATy 3a HAsSBHOCTI MOBXHUX MPHUYMH (HAPUKIAJ, JIKApHIHUMA
JUCT, y4acCTh Y MIKHAPOJHUX HAYKOBO-IOCIITHUX 3aX0/1aX, MPAKTUKAX-CTAKYBAHHSIX ).

° IMoniTnka momo akaaemiuHoi goOpovecHocti: CrmcyBaHHS T Yac
KOHTPOJIBHUX POOIT Ta ek3aMeHIB 3a00pOHEHI (B T.4. 13 BUKOPUCTAHHSIM MOOUTHHHX JEBACIB).
MoOiabHI NPUCTPOT 103BOJISETHCS BUKOPUCTOBYBATH JIMILE IMiJl 4ac OH-JIAifH TECTyBaHHS Ta
HiATOTOBKY MPAKTHYHUX 3aBIaHb B IPOIIECI 3aHATTS.

OuninloBaHHA


http://germany.org.ua/
http://www.berlin.de/
http://www.city.net/
http://www.daad.de/
http://www.ddb.de/
http://www.derweg.org/
http://www.deutschland.de/home.php?lang=2
http://www.dwelle.de/
http://www.europa.eu.int/
http://www.focus.de/
http://www.goethe.de/
http://www.hueber.de/tangram-aktuell/
http://www.mediainfo.com/emedia
http://www.n24.de/
http://www.neuerechtschreibung.de/
http://www.subwaynavigator.com/
http://www.hueber.de/em-neu/
http://tourism.uz.ua/

Moayas 1 Moayas 2 Moayas 3 Monayas 4
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[IpakTu4Hi 3aHATTS
(momyck, BUKOHAHHSA Ta 12 20 11 20 11 20 11 20
3aXHUCT)
[Ipesenraris 2 10 2 10 2 10 2 10
Pedepar - - 1 10 - - 1 10
Ece 2 10 - - 2 10 - -
Komanmuawuii mpoekT 1 10 1 10 1 10 1 10
MoayinbHa KOHTPOJIbHA 1 50 1 50 1 50 1 50
pobota
Paszom 100 100 100 100

Jlo cunalycy 101ar0Thes HaBYaJIbHO-METOMYHI MaTepiaiy 3 TUCIMILIIHM, 1110 3HAXOIATHCS
y BIJIMIOBIIHOMY KOHTEHTI Ha CUCTeMI eleKTpoHHOro HaBuanHs Moodle.




